
ОПРОСНОЙ ЛИСТ /QUESTIONNAIRE / FRAGEBOGEN  

 

 

For selection of compressor and our quotation we need a minimum amount of information: 

Wir bitten Sie uns die erforderlichen Daten zur Verfügung zu stellen. Fehlende Information macht 

keine Ausarbeitung unseres Angebotes möglich:  

Разработка версии компрессорного агрегата и предоставление коммерческого предложения 

возможны только при предоставлении следующих данных: 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 Type of gas or gas mixture  

Gasbezeichnung oder  volumetrische 

Zusammenstellung  (Vol %) 

Тип газа или объемный состав смеси (Vol %) 

Gas flow rate  (SCFM, SCFH, SCFD, MSCFD, Nm3/hr, kg/hr) 

Gasdurchflüss  (SCFM, SCFH, SCFD, MSCFD, Nm3/hr, kg/hr) 

Расход газа (SCFM, SCFH, SCFD, MSCFD, Nm3/hr, kg/hr) 

 

Inlet pressure  (PSI or bar; gauge or absolute) 

Eingangsdruck  (PSI oder bar; Überdruck oder Absolut) 

Давление на входе (PSI или bar, относительн или абсолютное) 

 

Outlet pressure  (PSI or bar; gauge or absolute) 

Ausgangsdruck  (PSI oder bar; gauge oder absolut) 

Давление на выходе (PSI или bar,  или абсолютное) 

 

Duty cycle  (continuous or intermittent) 

Arbeitszyklus (permanent oder unterbrochen) 

Рабочий цикл (постоянный или переменный) 

 

Atmospheric pressure  (PSI or bar) 

Atmosphärendruck   (PSI or bar) 

Атмосферное давление (PSI or bar) 

 

PROJEKT NAME / название проекта______________________________ 

Motor   (YES or NO; power ) 

Motor  (ja oder Nein, Spannung) 

Мотор (да или нет, мощность) 

 

Application   (recovery; boosting or liquefied gas transfer ) 

Anwendung  (Entgasung, Druckerhöhung, Gastransfer) 

Применение (дегазация, повышение давления, перелив газа) 

 

Сontrol unit   (YES or NO ) 

Steuerung  (JA oder Nein) 

Щит электроуправления (ДА или НЕТ) 

Outlet temperature  ( F or C) 

Ausgangstemperature  ( F or C) 

Температура на выходе ( F or C) 

 

Inlet temperature  ( F or C) 

Eingangstemperatur  (F oder C) 

Температура на входе (F  или C) 

 

 

 


